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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২১৯৩

৩৪/ য়-িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ৩৪/৮৫. ববহার উপেযাগী হওয়ার আেগই ফল বচা-কনার িববরণ।

باب بيع الثّمارِ قَبل انْ يبدُو صلاحها

আরবী

وقَال اللَّيث عن ابِ الزِنَادِ كانَ عروةُ بن الزبيرِ يحدِّث عن سهل بن ابِ حثْمةَ

الانْصارِيِ من بن حارِثَةَ انَّه حدَّثَه عن زَيدِ بن ثَابِتٍ قَال كانَ النَّاس ف عهدِ رسولِ

قَال يهِمتَقَاض رضحو دَّ النَّاسذَا جفَا ارّمونَ الثعايتَبه عليه وسلم يال صل هال

ا فَقَالونَ بِهتَجحي اتاهع قُشَام هابصا اضرم هابصانُ االدُّم رالثَّم ابصا نَّهتَاعُ ابالْم

فَلا ا لامكَ فَاذَل ةُ فومالْخُص نْدَهع تثُرا كه عليه وسلم لَمال صل هال ولسر

تَتَبايعوا حتَّ يبدُو صلاح الثَّمرِ كالْمشُورة يشير بِها لثْرة خُصومتهِم واخْبرن خَارِجةُ

نيتَبا فَييالثُّر تَطْلُع َّتح هضرا ارمث بِيعي ني ثَابِتٍ لَم ندَ بنَّ زَيثَابِتٍ ا ندِ بزَي نب

نةُ عسنْبدَّثَنَا عح امدَّثَنَا حرٍ ححب نب لع اهور هد البو عبا رِ قَالمحالا نم فَرصالا

زَكرِياء عن ابِ الزِنَادِ عن عروةَ عن سهل عن زَيدٍ

বাংলা

২১৯৩. লাইস (রহ.) ... যাইদ ইবনু সািবত (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর সমেয় লােকরা (গােছর) ফেলর বচা-কনা করত। আবার যখন লাকেদর ফল পাড়ার এবং

তােদর মূল দয়ার সময় হত, তখন তা ফেল পাকা ধেরেছ, ন হেয় িগেয়েছ, িকেয় িগেয়েছ এসব

অিনকারী আপেদর কথা উেখ কের ঝগড়া করত। তখন এ বাপাের আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -এর িনকেট অেনক অিভেযাগ পশ হেত লাগল, তখন িতিন বলেলন, তামরা যিদ এ ধরেনর বচা

কনা বাদ িদেত না চাও তেব ফেলর উপেযািগতা কাশ পাবার পর তার বচা কনা করেব। অেনক অিভেযাগ

উািপত হবার কারেণ িতিন এ কথািট পরামশ প বেলেছন। রাবী বেলন, খািরজা ইবনু যায়দ (রহ.) আমােক

বেলেছন য, যাইদ ইবনু সািবত (রাঃ) সুরাইয়া তারকা উিদত হবার পর ফেলর হলুদ ও লালেচ রেঙর পূণ কাশ

না হওয়া পয তাঁর বাগােনর ফল িবি করেতন না। আবূ ‘আবদুাহ (ইমাম বুখারী (রহ.) বেলন, আলী ইবনু

বাহর (রহ.) যায়দ (রাঃ) হেত এ হাদীস বণনা কেরেছন।  (আধুিনক কাশনীঃ িকতাবুল বুয়ু‘ অনুেদ ৮৫,
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ইসলািমক ফাউেশনঃ অনুেদ ১৩৬১)

English

Zaid bin Thabit (ra) said, "In the lifetime of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), the
people used to trade with fruits. When they cut their date-fruits and the
purchasers came to recieve their rights, the seller would say, 'My dates have
got rotten, they are blighted with disease, they are afflicted with Qusham (a
disease which causes the fruit to fall before ripening).' They would go on
complaining of defects in their purchases. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Do
not sell the fruits before their benefit is evident (i.e. free from all the dangers
of being spoiled or blighted), by way of advice for they quarrelled too much."
Kharija bin Zaid bin Thabit said that Zaid bin Thabit (ra) used not to sell the
fruits of his land till Pleiades appeared and one could distinguish the yellow
fruits from the red (ripe) ones.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ যায়দ ইবনু সািবত (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26245

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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